Predavajici:

a

Kupujici:

RAMCOVA DOHODA
na doddvku ,MRAZENYCH VYROBKOV (Mrazenych potravin a mrazenej zeleniny)*

&islo:#%6./ UNB /2021
(uzavretd podl'a zékona €.343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v znenf neskorsich predpisov)

GRANDFOOD s.r.o.

I

Zmluvné strany

Risnovce 5, 951 21 Risifiovce

zastipeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
Cislo uc¢tu/IBAN:

Vladimir Dercalik, konatel
MUDr. Wiliam Kouton, konatel
45510121

2023012409

SK 2023012409

V3Seobecn4 tverova banka, s.s.
SK45 0200 0000 0027 3851 8657

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu v Nitre. VloZka ¢&islo: 26426.

Oddiel: Sro.

(dalej len ,,predédvajiici®)

Univerzitna nemocnica Bratislava
Pazitkova 4, 821 01 Bratislava

zastipeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

Internetova adresa:

(dalej len ,.kupujici®)

MUDr. Renata Vandriakova, MPH, riaditel
31 813 861

202 17 00 549

SK 202 17 00 549

Stitna pokladnica

SK58 8180 0000 0070 0027 9808

www.unb.sk

II.
Preambula

@

Tato ramcovad dohoda (dalej len ,,Zmluva®) sa uzaviera s dspeSnym uchddzaCom na ziklade vysledkov
verejnej sitaZze vyhldsenej zverejnenim ozndmenia vo Vestniku verejného obstardvania & 72/2021
2 22.03.2021 pod znackou 16013-MST, ako postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky, ktorej predmet je
zhodny s predmetom tejto zmluvy a Gspe$nej ponuky uchddzaca, za nasledujicich podmienok.

IIL.

Predmet zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je dprava prdv a povinnosti zmluvnych strdn pri predaji a kiipe tovaru a zdvizok
predévajiceho doddvat a preddvat kupujicemu tovar azdvizok kupujiceho dodany tovar prevziat
a zaplatit' kupujicemu dohodnuti kiipnu cenu, za podmienok stanovenych touto Zmluvou.
2. Tovarom, ktory je predmetom predaja a kiipy si MRAZENE VYROBKY (Mrazené potraviny a mrazena
zelenina) v stlade so Specifikdciou uvedenou v prilohe & 1 Specifikicia tovarov akipna cena
,MRAZENE VYROBKY (Mrazené potraviny a mrazend zelenina)®, ktord tvori neoddelitelnd sicast
tejto Zmluvy (dalej len ,,tovar®).
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. Preddvajici sa zavizuje doddvat tovar do uréeného miesta plnenia, poZadovanej kvality, v poZzadovanom

baleni podla urCenej gramaZe a v mnoZstvich stanovenych v pisomnych objednivkach kupujiceho,
vritane dopravy do miesta plnenia, vyloZenia do skladu kupujiceho a vritane prevzatia vratnych obalov.
Predavajici sa zavizuje, Ze tovar ktory je predmetom dodivky je v bezchybnom stave, prvotriednej
kvality a odpovedd v3etkym platnym pravnym predpisom Slovenskej republiky.

. Kupujuci nie je viazany povinnostou odobrat tovar v objemoch a mnoZstvach takych, ako st v prilohe &.

1 uvedené predpokladané mnoZstvd za jeden rok. Kupujici si vyhradzuje, Ze skutodne objednané
mnoZstva tovaru mdZu byt v zdvislosti od potreby nizsie alebo vysSie ako je uvddzany predpoklad.

IV.
Dodacie podmienky, zarucné podmienky a zodpovednost' za vady

. Kupujiici a preddvajiici sa dohodli na Ciastkovom plneni Zmluvy v silade s potrebami kupujiceho

a moZnostami preddvajiceho, za podmienok v Zmluve dohodnutych, v lehotdch, mnoZstvich a do miesta
plnenia v nej uréenych.

Na dodanie tovaru vystavuje kupujici pisomné objedndvky podla potreby. V objednivke uvedie druh
tovaru v zmysle prilohy ¢. 1, merni jednotku a poZadované mnoZstvo tovaru, vyZadovani lehotu a miesto
plnenia.

. Objednavka musi byt vyhotovend vzdy v pisomnej forme, dorucend preddvajicemu elektronickou

postou, faxom alebo doporucenou poStou. V mimoriadnych pripadoch méZe byt objedndvka prijatd aj
telefonicky. Takéto telefonickd objedndvka musi byt ndsledne potvrdend pisomne.

Predavajtici sa zavdzuje doddvat tovar v bezchybnom stave, tovar bude mat poZadovani akost po celd
dobu minimdlne;j trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy vyrobkov. Obaly, oznadenie a preprava musia
byt v silade s ustanoveniami zdkona €. 152/1995 Z. z. o potravinich v platnom zneni, vritane
vykondvacich predpisov k tomuto zdkonu a dalSich vSeobecne zdviznych platnych pravnych predpisov,
noriem a Potravinového kédexu SR (zodpovedajiice potravindrskemu kédexu v zmysle ustanoveni
vynosu MP a MZ SR ¢. 2143/2006-100 PK SR), bez viditeInych zndmok mechanického poskodenia
alebo kontamindcie.

. Predavajici sa zéroven zavizuje uvddzat v dodacich listoch pre kazdy dodany tovar trvanlivost alebo

dobu spotreby a zdrucné lehoty tak, aby bola moZna kontrola kupujicim v Sase dodavky.

Preddvajuci garantuje, Ze tovary ktoré si predmetom doddvky majd percentudlne zloZenie v rozsahu ako

to vyplyva z technickej Specifikdcie prislusného produktu. Kupujici si vyhradzuje prdvo na vybraté

tovary uvedenid skutoCnost preukdzat predloZenim tradne overenej kdpie alebo origindlu analyzy
vykonanej akreditovanym laboratériom alebo obdobnym dokladom, ktory tieto tidaje potvrdzuje.

Predévajici vyhlasuje, Ze

- mé zavedeny HACCP systému analyzy rizika a stanovenia kritickych kontrolnych bodov (HACCP)
s manipuldciou a uvddzanim do obehu potravin, o vypracovani a zavedeni do praxe spravnej vyrobnej
praxe a systému zabezpecenia kontroly hygieny potravin HACCP, ako vyplyva zo zdkona ¢&. 152/1995
Z.z. v zneni neskorSich predpisov ako aj Potravinarskeho kédexu SR pre vSetkych vyrobcov a osoby,
ktoré manipuluju alebo uvadzaji potraviny do obehu.

- je drZitelom platného oznimenia Stitnej veterindrnej a potravinovej sprdvy SR podla zdkona
€.488/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov — pridelenie veterindrneho kontrolného &isla (dradného
schvalovacieho ¢isla) o schvéleni prevadzky preddvajiceho (uchddzaca) na &innost sidvisiace s
predmetom zakazky, zvI4$t na skladovanie, distribiciu a uvddzanie na trh potravinovych vyrobkov
rychlo podliehajicich skaze, resp. obdobného charakteru.

- je drZitefTom platného ozndmenia Stitnej veterindrnej a potravinovej sprivy SR podla zdkona
¢.488/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov — pridelenie veterindrneho kontrolného &isla (dradného
schvalovacieho ¢isla) o schvdleni prevddzky vyrobcu resp. vyrobcov pontkaného tovaru
(najddleZitejSich subdodavatelov preddvajiiceho), vritane preukdzania povodu tovaru.

- je drzitefom platného certifikdtu ATP o spdsobilosti motorovych vozidiel, ktorymi budi mrazené
vyrobky prepravované (izotermické vozidlo schladenim, resp. s mraziarenskou tpravou), vybavené
zdvihacou ploSinou, V pripade, ak doddvku tovaru bude vykondvat na zdklade zmluvného vztahu s
dopravcom, dopravca musi byt drZiteom sposobilosti motorovych vozidiel pouzitych na prepravu.

. Predavajici sa zavizuje, Ze bude doddvat iba tovar od vyrobcu alebo subdodavatelov, od ktorych obdrZal

rozhodnutie o schvileni prevadzky vyrobcu tovaru a ktorého poévod je preukdzany.
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9. Doba spotreby doddvaného tovaru nesmie v ase doddvky tovaru prekrocit prvi tretiny doby spotreby,
trvanlivosti alebo zdrucnej doby vyznaCenej na dodacom liste a/alebo tovare, odo dia vyroby/plnenia
tovaru.

10.Doprava tovaru do miesta plnenia bude vykondvand vyhradne vozidlami s opravnenim a schvilenim na
prepravu potravin v siilade s platnymi vieobecne zdviznymi predpismi Slovenskej republiky, v kvalite
podla technickych podmienok prevozu potravin v silade s Potravinovym kédexom SR. Vozidl4 musia
byt vybavené zdvihacou plo§inou.

11.Pri doprave a vyklddke tovaru sa zavizuje zachovédvat Cistotu a poriadok, odstraiiovat odpady a necistoty
vyplyvajice z realizovanych doddvok a priestory, v ktorych sa zdrZiava a pouZiva k plneniu predmetu
zmluvy zabezpeit tak, aby sa zabranilo zne€isteniu inych priestorov kupujiiceho.

12.0baly, vratné obaly, resp. prepravky kupujici je preddvajiici po dodani tovaru od kupujticeho prevziat za
Gcelom ich dalSieho vyuZitia alebo ekologickej likvidécie.

13.Tovar sa bude povaZovat za dodany, potvrdenim dodacieho listu oprdvnenym z4stupcom kupujiiceho.
Kupujici po vykonani fyzickej kontroly tovaru, overeni neposkodenia tovaru, zdruénej doby tovaru,
oznaCenia tovaru, stladu sortimentu dodaného tovaru s objednivkou tovaru, mnoZstva tovaru,
vzhladovych a pachovych vlastnosti tovaru, potvrdi prevzatie tovaru na dodacom liste.

14.Kupujici si vyhradzuje prdvo neprevziat tovar netiplny alebo vadny. V pripade, ked na ziklade fyzickej
kontroly tovaru kupujici zisti nezrovnalosti — zrejmé chyby a vady tovaru, resp. jeho nesilad s
objedndvkou, tovar neprevezme a vystavi protokol nezrovnalosti.

15.Predévajici je povinny na vlastné néklady zrejmé vady doddvok tovaru odstrénit a to najneskor do 24
(dvadsatStyri) hodin od predloZenia protokolu nezrovnalosti, tzn. uplatnenia reklaméacie kupujicim.

16.Skryté vady a vady nezistené pri preberacom konani kupujici bez zbytoéného odkladu reklamuje.
Reklamiciu uplatni pisomnou formou u predavajiiceho najneskdr do konca dohodnutej ziruénej doby
alebo doby trvanlivosti alebo spotreby. Preddvajici je povinny pisomne sa vyjadrit k reklamdcii
najneskdr do 12 hodin po jej doruceni. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat' jeho siihlas s
opodstatnenostou reklamdcie.

17.Opodstatnené reklamicie preddvajici vyrieSi/odstrani najneskor do 24 hodin od vyjadrenia sdhlasu s
reklamédciou.

18.Kupujici si v dosledku opakujicich sa opravnenych reklamécii vyhradzuje ndrok na moZnost odstipenia
od Zmluvy a poZadovat ndhradu vzniknutej $kody.

19.Kupujici si vyhradzuje prdvo prevzatie tovaru odmietnut v pripadoch, ak technické a tiZitkové parametre
nezodpovedaji poZadovanym hodnotdm, vyskytli sa nedostatky v kvalite, doddvka tovaru ku difu dodania
presahuje 1/3 trvanlivosti, doby spotreby alebo zdru¢nej doby vyrobku.

V.
Miesto a termin plnenia

1. Miestom plnenia sa rozumie miesto dodania tovaru. Miestom dodania su stravovacie zariadenia na
pracoviskach kupujiceho. na adrese:

1.1. Nemocnica RuZinov, RuZinovskd 6, 826 06 Bratislava, Oddelenie lie¢ebnej vyZivy a stravovania
/pondelok-streda-piatok do 10:00 hod. kontaktnd osoba: vedica oddelenia liecebnej vyzivy a
stravovania, tel.¢.: 02/4823 4430/

1.2. Nemocnica akad. L. Dérera, Limbovd 5, 833 05 Bratislava 37, Oddelenie lieebnej vyzivy a
stravovania /pondelok-streda-piatok do 09:00 hod. kontaktnd osoba: vedici oddelenia lieSebnej
VyZivy a stravovania, tel.¢.: 02/5954 2677/

1.3. Nemocnica sv. Cyrila a Metoda, Antolskd 11, 851 07 Bratislava 5, Oddelenie lieSebnej vyZivy a
stravovania /pondelok-streda-piatok od 07:00 do 08:00 hod. kontaktnd osoba: vedici oddelenia
lieCebnej vyZivy a stravovania, tel.&.: 02/6867 2031/

1.4. Nemocnica Staré Mesto, Mickiewiczova 13, 813 69 Bratislava, Oddelenie lietebnej vyZivy a
stravovania /pondelok-streda-piatok do 09:00 hod. kontaktnd osoba: vedici oddelenia lieSebnej
VyZivy a stravovania, tel.¢.: 02/5729 0282/

1.5. Specializované geriatrick4 nemocnica Podunajské Biskupice, Krajinsk4 cesta 91, 825 56 Bratislava,
Stravovacia prevddzka /pondelok-streda-piatok do 09:00 hod., kontaktnd osoba: vediica stravovacej
prevadzky, tel.c.: 0918 379704/.

2. Miesto dodania bude dohodnuté v zaviznej pisomnej objednédvke.
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. Termin plnenia je dohodnuty priebeZne po dobu trvania zmluvy. Termin plnenia jednotlivych Ciastkovych

dodavok tovaru je dohodnuty denne, okrem dni pracovného pokoja a $titnych sviatkov, s lehotou plnenia
najviac 24 hodin od dorudenia zdviznej pisomnej objedndvky kupujiiceho, nezdvisle od dohodnutého
miesta plnenia, po celd dobu trvania zmluvy.

Zmluva sa uzaviera na dobu urcitd, 12 mesiacov odo diia nadobudnutia jej G¢innosti.

VI
Cena a platobné podmienky

. Cena za predmet dohody je stanovend v siilade s § 3 zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenéch, jeho vykondvacej

vyhlasky €. 87/1996 Z. z., v silade s vysledkom verejnej sitaZe, dohodou zmluvnych stran.
Cenou za tovar sa rozumie cena, vritane obalu, DPH a dopravy do miesta plnenia uréeného kupujicim a
vrétane ostatnych ndkladov spojenych s doddvkou, uvddzand v mene Slovenskej republiky v EUR.

. Cena (kiipna cena) za tovar je sii¢astou prilohy &. 1 tejto Zmluvy.
. Dohodnutii cenu je moZné zmenit iba pri zmene colnych a dafiovych predpisov alebo preukazatelnou

zmenou cien vyrobného zdvodu alebo Stdtom uznanej infldcie na zdklade tdajov Statistického tiradu SR,
vidy len po vzdjomnej dohode zmluvnych strin, vzmysle zdkona &.18/1996 Z.z. o cenich a jeho
vykondvacej vyhlasky ¢. 87/96 Z.z.

. Ak sa po uzatvoreni Zmluvy preukdZe, Ze na relevantnom trhu existuje cena (dalej len ,,niZ8ia cena®) za

rovnaké plnenie ako je dohodnuté v tejto Zmluve a preddvajici preukdzatelne za takiito niZ$iu cenu
plnenie poskytol, resp. poskytuje, pricom rozdiel medzi niZSou cenou a cenou podla tejto Zmluvy je viac
ako 5 % v neprospech ceny podla tejto Zmluvy, zavizuje sa preddvajici poskytnit kupujiicemu pre
takéto plnenie dodato¢ni zlavu vo vyske rozdielu medzi nim poskytovanou cenou podra tejto Zmluvy a
niZSou cenou.

. Zalohové platby ani platba vopred sa neumozZiiuje.
. Platby budu realizované formou bezhotovostného platobného styku prostrednictvom finanénych tiradov

zmluvnych strdn, po dodani a prevzati tovaru a podpisani preberacieho protokolu oprivnenymi
zastupcami preddvajiiceho a kupujiceho, na faktiru, ktorej splatnost je stanovend na min. 60 dni odo diia
Jjej dorucenia kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodévatel vystavi faktiiru za doddvku tovaru do troch pracovnych dni odo
diia jeho riadneho dodania, najneskor viak do piateho pracovného dita mesiaca, nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom bol tovar dodany.

. Faktira musi obsahovat vSetky ndleZitosti dafiového dokladu. Ak faktira nebude obsahovat vietky

naleZitosti dafiového dokladu, alebo ak nebude po strinke vecnej alebo formélnej sprivne vystavena,
kupujici ju vrati preddvajicemu na doplnenie alebo prepracovanie a nov4 lehota splatnosti zaéne plyniit
diiom dorucenia spravne vyplnenej alebo prepracovane;j faktiry kupujticemu.

VIL
Zanik zmluvy

. Pri podstatnom poruSeni povinnosti vyplyvajiicich z tejto Zmluvy moéZe oprdvnend strana okamZite

pisomne odstipit od Zmluvy a poZadovat od povinnej strany nahradu Skody, ktora jej vinou vznikla, v

silade s platnou prdvnou tpravou. Zmluvné strany sa dohodli za podstatné poruSenie zmluvnych

povinnosti povaZovat poruenie akejkolvek povinnosti vyplyvajicej z tejto Zmluvy. Uplnd alebo

Ciastotnd zodpovednost zmluvne;j strany je vylicend v pripadoch zdsahu vy$3ej moci a tiradnych miest. V

pripade odstipenia od zmluvy sa Zmluva zruSuje dorucenim pisomného oznimenia o odstipeni od

Zmluvy druhej zmluvnej strane. Dovod odstipenia od Zmluvy bude 3pecifikovany v ozndmeni o

odstipeni od Zmluvy.

Zmluvu je moZné zrusit':

- dohodou zmluvnych strdn. Dohoda o skonceni platnosti Zmluvy musi byt pisomn4. V tomto pripade
platnost Zmluvy kon¢i diiom, na ktorom sa zmluvné strany dohodli. Sti¢astou Zmluvy o skon&eni
platnosti tejto Zmluvy musi byt aj spdsob vzdjomného ziiétovania zdvizkov a pohlad4dvok zmluvnych
stran,
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- pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych strdn bez udania dovodu s vypovednou lehotou tri
mesiace, ktord zaCina plynit prvym diiom nasledujiceho mesiaca po doruceni vypovede druhej
zmluvnej strane.

VIIIL.
Zmluvné pokuty a droky z omeskania

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri poruSeni zdvidzku preddvajiceho akceptovat objedndvku kupujiceho,

ako formy zad4vania zdkazky, dodat a predat tovar v rozsahu uréenom v objedndvke alebo odmietnut
plnenie za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, je predavajici povinny zaplatit' kupujicemu zmluvni
pokutu vo vySke 10.000,-€ (slovom: ,,Desattisic EUR®).

V pripade, Ze preddvajici je v omeSkani s doddvkou tovaru alebo jeho Casti, kupujici ma pravo uctovat
zmluvni pokutu vo vyske 0,01 % z celkovej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zacaty defi omeSkania.

.V pripade omeSkania kupujiceho s thradou faktiry, je preddvajici opravneny uctovat kupujicemu trok

z omeskania vo vySke 0,01 % z neuhradenej Ciastky za kazdy aj zaCaty deii omeSkania.

. V pripade ome¥kania preddvajiceho s odstrdnenim vad tovaru v terminoch dohodnutych v &l. IV. tejto

Zmluvy, mé4 kupujici pravo uctovat preddvajicemu zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z ceny vadného
tovaru, za kazdy aj zaCaty deii omeSkania.

IX.
Doba trvania zmluvy

Zmluva sa uzatvira na dobu urcitd, na 12 mesiacov od nadobudnutia jej G¢innosti.

. Plnenie Zmluvy za¢ne dilom nadobudnutia jej u¢innosti po zverejneni Zmluvy v Centrdlnom registri

zmliv, po dobu nasledujicich 12 mesiacov. P
1. X.

Osobitné ustanovenia

. Zmluvné strany sa zavdzuji ozndmit druhej zmluvnej strane vSetky zmeny tdajov ddleZité pre riadne

plnenie tejto Zmluvy.

Predédvajici sa zavidzuje, Ze poCas platnosti a/alebo ucinnosti tejto Zmluvy bude zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, a Ze bude plnit vSetky povinnosti
vyplyvajice z predmetného zdkona. V pripade, ak preddvajici pouZije na plnenie podla tejto Zmluvy
subdoddvatelov, tito si rovnako povinni byt poCas platnosti a/alebo icinnosti tejto Zmluvy zapisani v
registri partnerov verejného sektora a plnit vSetky povinnosti vyplyvajice im z tohto zdkona, ak je to
relevantné.

. Kupujici neuzavrie Zmluvu s preddvajicim/preddvajicimi, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra

partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorych
subdoddvatelia, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Predévajiici mdZe zabezpecit plnenie predmetu Zmluvy prostrednictvom svojich subdodédvatelov.
Preddvajici je povinny obozndmit vSetkych svojich subdoddvatelov s podmienkami plnenia tejto Zmluvy
a zabezpeCit dodrZiavanie povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy subdoddvateImi preddvajiceho.
Predédvajici zodpovedd za plnenie vSetkych povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy zo strany
subdodévatelov preddvajiceho tak, ako keby ich plnil sdm.

Predavajici je povinny uviest v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy ddaje o vSetkych zndmych subdodavateloch,
konkrétne wuviest navrhovanych subdoddvatelov, podiel plnenia, ktory méd v umysle zadat
subdoddvatelovi a predmet subdoddvok, Preddvajici je oprdvneny plnit predmet zmluvy len
prostrednictvom subdoddvatelov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak bude predédvajici plnit predmet tejto Zmluvy prostrednictvom subdoddvatelov, ktori maji
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zdkona €. 315/2016 Z.z. o

Ramcova dohoda

8



10.

11.

12.

registri partnerov verejného sektora a ozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov, musia byt v Case uzavretia tejto Zmluvy v registri partnerov verejného sektora zapisani, a to
pocas celého trvania tejto Zmluvy.

V pripade akejkol'vek zmeny akychkolvek ddajov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, je preddvajici
povinny pisomne informovat o danej zmene kupujiceho najneskor pat pracovnych dni vopred, spolu
s predloZenim ndvrhu aktualizovanej Prilohy €. 2 tejto Zmluvy. Zmeny v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy je
moZné uskuto¢nit vykonanim zmeny v ich obsahu vypracovanim aktualizicie Prilohy ¢. 2 bez potreby
uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve.

Preddvajici je oprdvneny s predchddzajicim pisomnym sihlasom kupujiceho zmenit subdoddvatela
pocas trvania tejto Zmluvy, pricom zmenou sa rozumie vymena subdoddvatela uvedeného v Prilohe ¢&. 2
tejto Zmluvy za nového subdodivatela, navySenie podielu subdoddvok subdoddvatela alebo vstup
dalSieho nového subdodédvatel'a do plnenia predmetu Zmluvy.

Subdodavatel, ktorého sa ndvrh na zmenu tyka, musi spfﬁat’ podmienky ucasti osobného postavenia podl'a
§ 32 ods. 1 zdkona o verejnom obstardvani a nesmu u neho existovat dovody na vylicenie podla § 40
ods. 6 pism. a) aZ h) a ods. 7 zdkona o verejnom obstardvani. Subdodédvatel preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstardvani len vo vztahu k tej Casti
predmetu zmluvy, ktori ma zabezpecit. Preddvajiici bezdovodne neodoprie udelenie siihlasu so zmenou
subdoddvatel'a. V pripade, ak predédvajici preukazoval vo verejnom obstardvani splnenie podmienok
tcasti ekonomického a financného postavenia a/alebo technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti
prostrednictvom subdodévatela, ktorého sa ndvrh na zmenu tyka, musi aj novonavrhovany subdodavatel
spitiat predmetnii podmienku éasti.

Akdkolvek zmena v osobe subdoddvatela poCas trvania Zmluvy nadobida tucinnost aZ momentom
schvélenia aktualizovanej Prilohy €. 2 kupujicim. Kupujici je povinny vyjadrit sa k aktualizovanej
prilohe €. 2 zmluvy do troch pracovnych dni od dorucenia ozndmenia preddvajiceho podla tohto bodu.

V pripade zmeny subdodédvatela podla tohto ¢ldnku Zmluvy, je preddvajici povinny najneskor pat
pracovnych dni pred zmenou subdodavatela pisomne ozndmit kupujicemu zmenu subdodivatela a v
tomto ozndmeni uviest minimélne nasledujice informdacie a predloZit nasledujice dokumenty:

podiel plnenia, ktory méd preddvajici v umysle zadat novému subdodivatelovi, vritane oznaCenia
predmetu subdod4vok, ktoré ma subdodavatel' vykonat,

identifikaCné udaje navrhovaného subdoddvatela vritane udajov o osobe oprdvnenej konat za
subdod4vatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a ditum narodenia,

dokazy preukazujiice skutocnost, Ze navrhovany subdodavatel spifia podmienky tucasti osobného
postavenia podla § 32 ods. 1 zdkona o verejnom obstardvani, pripadne dalSie podmienky ucasti,
v pripade, ak predédvajici preukazoval vo verejnom obstardvani splnenie podmienok tc¢asti ekonomického
a finan¢ného postavenia a/alebo technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti prostrednictvom

subdodédvatela, ktorého sa ndvrh na zmenu tyka. Pri preukazovani splnenia podmienok tcasti osobného
postavenia sa primerane pouZijui ustanovenia § 152 ods. 1 a ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani.

XI.
Zaverecné ustanovenia

. Kupujici poveruje svojho zéstupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych, odbornych v osobe Ing. Jozefa

Fajtdka, vediceho oddelenia spravy majetku /tel.: 0905 638622 e-mail: jozef.fajtak @unb.sk/ a akvizicie
predmetu dohody v osobach uvedenych v €l. V. tejto Zmluvy.

Predévajici poveruje zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych a akvizicie predmetu zmluvy v osobe
Blanka Slesarovi /tel.: 0917 440085, e-mail: grandfood @ grandfood.sk/.

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy mdzu byt zmenené, dopliiované, resp. ruSené iba formou pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami. V3etky zmeny tykajice sa tejto Zmluvy, uvedené v
dodatkoch, budi tvorit neoddeliteI'ni sicast tejto Zmluvy.
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Ostatné prdvne vztahy, vyslovne touto Zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a vSeobecne zdvaznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Zmluvné€ strany sa zavdzuju, Ze vietky spory vyplyvajiice z tejto Zmluvy budii rie§it rokovanim o moZnej

dohode.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy vzniknuté medzi zmluvnymi stranami na zdklade tejto Zmluvy sa
budi riadit slovenskym prdvnym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodli,
budi postiipené na rozhodnutie vecne a miestne prislu§nému sidu podla sidla odporcu.

. Ziadna zo zmluvnych strdn nepostipi svoje prdva a povinnosti z tejto Zmluvy tretej osobe bez

predchiddzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Pisomny stihlas za objedndvatela je
opravneny vydat len jeho Statutdrny organ.

. Preddvajici je povinny kupujicemu bez zbyto¢ného odkladu ozndmit akékol'vek zmeny tykajice sa

predmetu zdkazky a zmeny svojej sposobilosti k plneniu predmetu zdkazky.

Predévajici nie je oprdvneny postipit akikol'vek svoju pohladdvku z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchddzajiceho pisomného sihlasu kupujiceho. Pisomny sihlas kupujiceho s tymto tkonom je
zéroven platny len za podmienky, Ze bol na tento tkon udeleny predchidzajici pisomny sidhlas
Ministerstva zdravotnictva SR. Prdvny tukon, ktorym budd postipené pohladdvky predivajiceho v
rozpore s tymto ustanovenim je podla § 39 zdkona €. 40/1964 Zb. — Obciansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov neplatny.

10.T4to Zmluva je vypracovand v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma platnost origindlu. Kupujici aj

predavajici obdrZia dve vyhotovenia tejto Zmluvy.

11.Zmluva sa neuzavrie s preddvajicim, ktory nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora.
12.Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost defi nasledujici po jej

zverejneni v zmysle § 47a ods. 1 OZ v centrdlnom registri zmliv www.crz.gov.sk,

13.Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli a na

znak siihlasu s jej obsahom ju podpisali.

Prilohy:

X

1 - Specifikacia tovarov a kiipna cena ,, MRAZENE VYROBKY (Mrazené potraviny a mrazend zelenina)*

C. 2 - Zoznam subdodavatelov
\% 5’47[’5[’“ ....... 24.205-..20%%... V Bratislave .........2 4203 021....
Vladimir Derdéalik
UNIVERZITNA NE -
Za predévajiiceho 4 T araTisLa A
Konatel GRANDFOOD s.r.o. = Pafitkové 4, 821 01 Bratisiavg
MUDr. Wiliam Kouton MUDr./enéta Vandriakova, MPH
Za predévajiceho Za kupujiceho
Konatel GRANDFOOD s.r.o. Riaditel'’ka UNB
Ramcova dohoda



Priloha €. 1
Ramcovej dohody

Specifikacia tovarov a kiipna cena

., MRAZENE VYROBKY
(Mrazené potraviny a mrazena zelenina)*“
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Priloha €. 2

Ramcovej dohody
ZOZNAM SUBDODAVATEL'OV A PODIEL SUBDODAVOK
Subdodavatel Kontaktni osoba Popis pric Podiel plnenia Podiel pinenia
( obchodné¢ meno, sidlo alebo miesto| (meno a priezvisko, tel. vykondvanych zmluvy v % z zmluvy vo
podnikania, ICO) ¢islo, e-mail) subdodivatelom celkového ohjemu [finan¢nom vyjadreni

v Eur bez DPH
19
2.
3.
4.
S.
6.
7.
8.
9.
10. :
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GRANDFOOD s.r.0., RiStiovce 5,951 21 Rishovee
1C0: 45 510 121, I€ DPH: SK2023012409
wWww.sagena.sk




SPLNOMOCNENIE

Dolu podpisany MUDr. William Kouton, trvale bytom Garbiarska 1074/7, 040 01 Kosice,

r.¢. 720926/9672 ako konatel spoloénosti GRANDFOOD s.r.o. , so sidlom: Risriovce 5, 951 21
Risfiovce, ICO: 45 510 121, IC DPH: SK 2023012409 tymto splnomocriujem druhého konatela
spolo¢nosti GRANDFOOD s.r.o. Vladimira Deréalika ,trvale bytom: RuZovd 1445/16, 900 81 Senkvice,
r.£.680110/6235,

® na uzatvéranie dodavatelsko odberatelskych zmliv,
¢ na v3etky pravne Gkony spojené s podkladmi a zmluvami pre vietky vyberové konania,
e na preberanie doporucenej posty.

Risriovce:

Padla osvedZovacsi infhy &, WW

(UZn" - '\;{xm _________________________ ~ , MUDr. William Kouton konatef
........................... WABAama Srvawn o L N
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